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Obilhetediáriode acessoao recintodapiscina é adquiridona recep­
çlioe confere odi reito ao utente,emutilizarapiscina nadata marcada 
no bilhete,com a possibilidade de sair uma vez, mediante validação, de 

forma a reingressarduranteoprópriodia 

The dailyticket to accessthe swimming poolis purchased a t the 
receptíon and entítles the bearer to use the pool at the date marked on 
the ticket, with the possibilíty to go out once, upon validation, in arder 
to reenterduring theday 

Lebilletquotídienpouraccéderàlapi scineest achetéàla réceptíonet 
ledroit au porteur d'utíliserla piscineà la date indiquéesurlebillet, 
aveclapossibili tédesortirunefois,lorsdela validation,afinderentrer 
a u coursdelajoum�. 

Elbilletede accesoal recíntodela piscina se compraenla recepción y 
daderechoalusuari oautili zarlapiscinaenlafecha marcada enelbillete, 
con la possibilidad de saliruna vez,tra s la validación,afin de volver a 
entrarenelmismodia. 

Die Tageskarte für den Zugang zum Schwi mmbadgellinde wird an der 
Rezeption erworben und gibtdemNutzerdasRechtdenPoolfürdas 
geplante Ti cket-Datum zu verwenden, mil der Môgli chkeit. das 
Poolgelandeeinmalzu verlassenundnachTicketvalidierung,erneutdas 
Poolgellinde zubetreten. 




